Elektroninio dokumento nuorasas

PRIEIGOS PRIE VALYMO IR PLOVIMO |JRENGINIY SUTEIKIMO SUTARTIS

2024 m. Nr.
Vilnius

Akciné bendrové ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens registracijos kodas 110053842,
atstovaujama Kompetencijy centro Turto valdymo paslaugy vadovés Raimondos Gaidelionienés,
veikiancios pagal 2024-01-11 jgaliojimg Nr. |G(LTG) — 3/2024 (toliau — GP] operatorius) ir UAB ,,LTG
Link“, juridinio asmens registracijos kodas 305052228, atstovaujama Traukiniy techninés priezitiros vadoveés
Indrés Glaniauskienés, veikiancios pagal 2024-03-22 jgaliojima Nr. IG(LINK) — 10/2024, (toliau — Pareiskéjas),
toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai Salimi, sudaré $ig Prieigos prie riedmeny valymo ir plovimo
jrenginiy suteikimo sutartj (toliau vadinama — Sutartimi).

I. SALIY PAREISKIMAI

1.1. Salys parei$kia ir garantuoja, kad:

1.1.1.Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose duotus jsipareigojimus.

1.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir netureédamos tikslo paZeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty.

1.1.3.Jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar bankroto.

1.1.4.Parei8kéjas patvirtina, kad yra laikomas asocijuotas (susijusia) su GP] operatoriumi pagal
Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo, Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo ar Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio
jstatymo) nuostatas.

1.2. GP] operatorius pareiskia ir garantuoja, kad:

1.2.1.visiSkai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
jam pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
prieigai prie GP] operatoriaus valdomy riedmeny valymo ir plovimo jrenginiuose teikiamy paslaugy suteikti,
ir 8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai pakankama tam, kad GP] operatorius galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma;

1.2.2.jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir paslaugas teikiantys asmenys turi visus
leidimus, licencijas, reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg paslaugoms ir jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, vykdyti;

1.2.3.kad jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze ir
savybes, reikalingas ir leidZianCias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uZtikrinti auks€iausig jo
Sutarties pagrindu teikiamy paslaugy kokybe.

1.3. Salys pareigkia ir garantuoja, kad kiekvienas i§ 1.1 ir 1.2 Sutarties punktuose padaryty
pareidkimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis ir kad nei
viename 8iy pareiSkimy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tokj pareiskimg klaidinan€iu ar
turinCiu kitg prasme.

Il. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutarties dalykas — Prieigos suteikimas prie RadviliSkio traukos riedmeny ir keleiviniy
savaeigiy sastaty plovykloje (S. Daukanto g. 63, Radviliskis) (toliau — plovykla) pagal PareiSkéjo pateiktas
paraiSkas (toliau — Prieiga) bei atsiskaitymo uz Prieigg tvarka.

ll. PRIEIGOS UZSAKYMO TVARKA

3.1. Prieigos uzsakymui PareiSkéjas pateikia GP] operatoriui adresuotg Prieigos uzsakymo
paraidkg (toliau — ParaiSka) pagal tipine formg (Sutarties 1 priedas). ParaiSka (-os) GP] operatoriui
pateikiama (-os) el. pastu (PDF formatu) GP] operatoriaus atsakingiems asmenims uz ParaiSkos (-y)
priémima.

3.2. GP] operatoriaus atsakingas asmuo uz Paraidkos priémimg: GP] operatoriaus atstovas
Gelezinkelio paslaugy jrenginiy ir eismo koordinavimo

Pasikeitus atsakingam asmeniui,
operatorius informuos Pareiskéjg Sutarties XIII skyriuje nurodytu el. pastu.

GP)



3.3. GP)] operatorius tarpusavyje nesuderinamas ParaiSkas nagrinéja sillydamas pareiSkéjams
alternatyvius Prieigos suteikimo laiko tarpsnius vadovaudamasis Siais pirmumo kriterijais:

3.3.1.gelezinkeliy riedmenims, vezantiems keleivius, bagazg tarptautiniais marsrutais;

3.3.2. gelezinkeliy riedmenims, vezantiems keleivius, bagaZg vietiniais marsrutais;

3.3.3.gelezinkeliy riedmenims, veZantiems krovinius tarptautiniais marsrutais;

3.3.4.gelezinkeliy riedmenims, veZzantiems krovinius vietiniais marsrutais;

3.3.5.gelezinkeliy riedmenims, naudojamiems gelezinkelio infrastruktiros objekty ir gelezinkeliy
riedmeny techninés priezidros ir remonto vykdymui.

3.4. Jeigu kelios ParaiSkos dél to paties Prieigos suteikimo laiko gaunamos vienodo pirmumo
kriterijaus gelezinkeliy riedmenims aptarnauti, Prieiga teikiama tiems gelezinkeliy riedmenims, dél kuriy
ParaiSka pateikta anksciau.

3.5. Prieigai suteikti papildomai bdtina turéti Prieigos prie gelezinkelio paslaugy jrenginiy
komplekso suteikimo sutart;.

IV. SALIY |SIPAREIGOJIMAI

4.1. GP] operatorius jsipareigoja:

4.1.1. Priimti uzpildytg ir pasirasSytg ParaiSka.

4.1.2.Nedelsiant informuoti Pareikéjg Sutartyje nurodytu el. pastu ar kitomis Saliy sutartomis
priemonémis apie ParaiSkos gavimg ir galimybes suteikti Prieigg pagal ParaisSka.

4.1.3.Uztikrinti Prieigos suteikimg Parai$koje nurodytu laiku, i§skyrus atvejus, kai Salys, esant
poreikiui, bendru sutarimu sutaria del Prieigos suteikimo kitos datos arba laiko.

4.1.4.Nepavykus su Pareiskéju suderinti, kaip nurodyta Sutarties 4.1.2 punkte, kitos Prieigos
suteikimo datos arba laiko, Prieigos suteikimg vykdyti vadovaujantis Sutarties 3.3, 3.4 punktuose
numatytais pirmumo kriterijais.

4.1.5.Prieigg prie plovyklos suteikti 24 val. per parg visomis savaités dienomis (24h/7), esant
aukstesnei nei -12 °C teigiamai aplinkos temperatrai.

4.1.6.Paslaugy teikimo trukmé:

Eil. Nr. Paslauga Trukmé, min.
1 ER20CF iSorés plovimas 60
2 M62 prekiniy lokomotyvy iSorés plovimo 60
3 2M62 prekiniy lokomotyvy iSorés plovimo 90
4 Pesa 620M traukiniy iSorés plovimas 60
5 Pesa 630M traukiniy iSorés plovimas 90
6 RA-2/2 traukiniy iSorés plovimas 90
7 RA-2/3, DR1AM traukiniy iSorés plovimas 120

4.1.7. Pasalinti Prieigos suteikimo metu nustatytus Prieigos teikimo defektus / trGkumus per
protingg terming nuo informacijos apie nekokybiskg Prieigg gavimo dienos.

4.1.8. Parengti ir pasirasyti Atlikty darby aktg (Sutarties 2 priedas), kuris einamajam Prieigos
teikimo ménesiui pasibaigus, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Sutartyje nurodytu el. pastu
pateikiamas Pareiskéjui. PareiSkéjo jgaliotas asmuo privalo pasirasyti atlikty darby aktg arba pareiksti
pretenzijg dél Prieigos suteikimo apimciy ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo atlikty darby akto
gavimo dienos. PareiSkéjo jgaliotam asmeniui nepareiSkus pretenzijy dél atlikty darby apimciy ir ilgiau
kaip per 1 (vieng) darbo dieng nepasirasSius atlikty darby akto, GP] operatorius tai pazymi Atlikty darby
akte ir tokiu atveju Salys laiko, kad Prieiga suteikta tinkamai.

4.1.9. Ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas po to, kai Pareiskéjo jgaliotas asmuo pasiraso Atlikty
darby aktg ir nepareiSkia pretenzijy dél Priegos suteikimo apimciy arba nepasiraso Atlikty darby akto per
Sutarties 4.1.8 punkte nurodytg terming, pateikti PareiSkéjui PVM sagskaitg-faktirg. Popieriné PVM
sgskaita-faktdra ir Atlikty darby aktas nebus siunciami.

4.1.10. Gaves netinkamai uzpildytg ParaiSka jos nevykdyti ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1
(vieng) GP] operatoriaus administracijos darbo dieng nuo ParaiSkos gavimo dienos informuoti el. pastu
PareiSkéjg apie netinkamai uzpildytos ParaiSkos gavimg ir nustatyti pagrjstg terming paraiskos trikumams
pasalinti.

4.1.11. Reikalauti finansiniy garantijy uz Prieigg, pagal PareiSkéjo pateiktg paraiSka, jeigu
Pareidkéjas yra neatsiskaites uz anksCiau suteiktg Prieigg. Finansinés garantijos dydis turi atitikti
planuojamos pagal Paraiskg suteikti Prieigos verte.

4.2. Pareiskéjas jsipareigoja:



4.2.1.Paraiska Prieigos suteikimui pateikti kaip nurodyta Sutarties 3.1 punkte.

4.2.2. Tinkamai uzpildytas rastiSkas ParaiSkas pateikti ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) valandy
iki planuojamos Prieigos gavimo.

4.2.3.Po Sutarties pasiraS8ymo per 3 (tris) GP| operatoriaus administracijos darbo dienas pateikti
asmeny, atsakingy uz Prieigos suteikimo akto pasiraSymag, sgrasa.

4.2 4 Pateikti ParaiSkoje nurodytus geleZinkeliy riedmenis, kuriems bus suteikiama Prieiga, |
Radviliskio stoties privaziuojamajj kelig Nr. 661.

4.2.5.Savo saskaita organizuoti gelezinkeliy riedmeny varymg | GP] operatoriaus plovyklos
teritorijoje esantj geleZinkelio kelig, plovyklos pastatg ir i$ jy.

4.2.6. Uztikrinti, kad geleZinkeliy riedmenys buty techniSkai tvarkingi ir nesukelty trukdziy Prieigos
suteikimui bei nepadaryty zalos plovyklai.

4.2.7. Prie$ pasinaudojant Prieiga vizualiai jsitikinti ar Plovyklos technologiné jranga tvarkinga,
ar nesimato jos sugadinimo pozymiy.

4.2.8. Pastebéjus 4.2.7 p. Plovyklos technologinés jrangos apgadinimo pozymius, nedelsiant
informuoti apie tai GP] operatoriy ir iki jo leidimo nesinaudoti Plovykla.

4.2.9.GelezZinkeliy riedmenis j plovyklg pristatyti vadovaujantis Eismo organizavimo instrukcijos
nuostatomis. Eismo organizavimo instrukcija PareiSkéjui pateikiama pagal uZklausg GP] operatoriui.

4.2.10. | plovyklg ir i$ jos vaZziuoti tik vadovaujantis plovyklos Sviesos signalizacijos nurodymais.

4.2.11. Plovyklos technologine jranga naudotis tik tiek kiek reikalinga atlikti riedmens iSorés
plovimo darbus, vadovaujantis instrukcija kuri bus pateikta po Sutarties pasiraSymo.

4.2.12. Per plovyklos jrenginius judéti ne didesniu nei 3 km/val. greiciu.

4.2.13. Esant poreikiui ir techninéms galimybéms, leisti GP] operatoriui prie gelezinkelio riedmens
pritvirtinti Prieigos apskaitai vykdyti reikalingg technologine jrangag

4.2.14. GP] operatoriui pareikalavus, pateikti jam Sutarties 4.1.10. punkte nurodytg finansine
garantijg.

4.2.15. Uztikrinti, kad GP] operatoriaus pateikti Prieigos suteikimo aktai bdty pasiraSomi
Pareidkéjo jgalioto asmens.

4.2.16. Atlikty darby aktui priimti PareiSkéjo jgalioto asmens kontaktiniai duomenys: Gelezinkelio
paslaugy jrenginiy ir eismo koordinavimo

Apie PareiSkéjo jgalioto asmens pasikeitimg PareiSkéjas
informuoja GP] operatoriy 3ios Sutarties XllIl skyriuje nurodytu GP| operatoriaus el. pastu ir atskiras
Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

4.2.17. Neturint pretenzijy, pasiradyti GP] operatoriaus pateiktg Prieigos suteikimo aktg ir uz
suteiktg Prieigg atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka.

4.2.18. Prisiimti atsakomybe ir neteikti pretenzijy GP] operatoriui, jeigu dél Plovyklos
technologinio proceso pobudzio ploviklis patekty j gelezinkeliy riedmeny technologines angas ir tai turéty
neigiama poveikj geleZinkeliy riedmeny mazgams.

V. ATSISKAITYMY TVARKA

5.1. Uz tinkamai suteiktg Prieigg, PareiSkéjas moka GP] operatoriui pagal skelbiamus tinklalapyje
https://doc.ltginfra.lt/It/infrastruktura/GPl/ikainiai/24-25_LTG_TVP_GPI_ikainiai.pdf jkainius.

5.2. Bendra PareisSkéjui suteikiamos Prieigos kaina (K) (be PVM) apskaiciuojama pagal formule:
K=T*Kp:

5.2.1.T - PareiSkéjo riedmeny, kuriems buvo suteikta Prieiga, skaiCius;

5.2.2.K, - Prieigos jkainis (be PVM) (Eur).

5.3. Jeigu PareiSkéjas teikdamas ParaiSkg buvo pareiSkes norg pasinaudoti tam tikru paslaugy
kiekiu, kad baty suteiktas paslaugos jkainis su nuolaida, bet dél GP] operatoriaus kaltés PareiSkéjui to
nepavyko pasiekti, tuomet:

5.3.1. T kiekis mazinamas proporcingai, dél GP] operatoriaus technologiniy ir zmogiskuyjy resursy
trikumy jtakos, nesuteikty paslaugy kiekiui;

5.3.2.K, taikomas su nuolaida.

5.4. PareiSkéjas, GP] operatoriui uz tinkamai suteiktg Prieiga, apmoka jo pateikta PVM sgskaitg
faktdrg per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo jos gavimo dienos.

5.5. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu vadovaujantis VP] 22
straipsnio ar P] 34 straipsnio nuostatomis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkan€ios Europos elektroniniy
sgskaity faktdry standarta, teikiamos GP| operatoriaus pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy
sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés



sistemos SABIS priemonémis. Kartu su saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje nurodyti dokumentai.
5.6. PareisSkéjas uz suteiktg Prieigg atsiskaito eurais.

VL. ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu GP] operatorius véluoja suteikti Prieigg, GP] operatorius uz kiekvieng pavéluotg suteikti
Prieigg (pavéluotg patenkinti paraiSkg), PareiSkéjui sumoka vienkarting 30,00 Eur (trisdeSimties eury 00
ct) bauda.

6.2. Jei PareiSkéjas laiku neatsiskaito uz GP] operatoriaus suteiktg Prieigg, jis moka GP]
operatoriui 0,1 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendorine
dieng. Delspinigiai skai€iuojami iki visiSko apmokéjimo uz GP] operatoriaus suteiktg Prieiga.

63 Parelskelas atsako uz |o darbuot0|u ar_kity |o vardu ar mteresals velklanC|u asmeny

Zala, kuri atsirado dél to, kad Parelske|as ar kiti jo vardu ar interesais veikiantys asmenys nesilaiké Sioje

Sutartyje numatyty ar teisés aktuose nustatyty reikalavimy, susijusiy su Paslaugos suteikimu.
6.4. Sutarties 6.2. punkte nurodyta delspinigiy suma pagal atskirg sgskaitg — fakttirg Pareiskéjo

turi bdti sumokéta | GP| operatoriaus banko sgskaitg ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo jos
pateikimo Pareiskejui el. pastu dienos.
6.5. Apmokéjimo data laikoma pinigy jplaukimo j GP] operatoriaus banko atsiskaitomajg sgskaitg

diena.

6.6. Pareiskéjo sumokétos GP| operatoriui jmokos skiriamos tokia tvarka:

6.6.1.pirmagja eile — GP)] operatoriaus turétoms iSlaidoms, susijusioms su reikalavimu jvykdyti
prievole, padengti;

6.6.2.antrgja eile — delspinigiams mokéti;

6.6.3.treCigja eile — pagrindinei prievolei jvykdyti (sumokéti uz suteiktg Prieigg).

6.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

6.8. Pareiskéjas privalo informuoti GP] operatoriy apie jo padaryta zala nedelsiant.

VII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

7.1. SutarCiai ir visoms i§ Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Sutarties 4.1.10 punkte nurodytu atveju GP] operatorius j gautas pretenzijas atsako per 20
kalendoriniy dieny.

7.3. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

VIII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

8.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

8.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybeés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms®. Nenugalimos jégos salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos
aplinkybés faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty saglygy viseta:

a) aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

b) dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

c) Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

d) Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.



8.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai
Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliagiu,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

a) objektyvius iriSsamius jrodymus bei rasytinius paaisSkinimus apie atsiradusias nenumatytas
aplinkybes / kliitis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

b) preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 6 ($esis) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi
teise viena$alidkai nutraukti ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj pries 5 (penkias) kalendorines
dienas.

8.5. Esant auk3Ciau nurodyty saglygy visetui, taCiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$ciau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automatigkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti
jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visi$kai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent
vienai auk$&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

8.6. Salims zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali biti jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

8.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimag, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo
nuo civilinés atsakomybés uZ sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos
aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesineg teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje
byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos
jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu
CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny
pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas.

8.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

8.9. Saliai per numatytg terming nepranes$us kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradima bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

8.10. Valstybés veiksmai kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visisko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

8.10.1.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés gindyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy sipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar
Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie
faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja visy zemiau
nurodyty saglygy visetas:

a) Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

b) veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

c) Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

8.10.2.Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-
19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo
momento, pateikdama:



a) objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus
ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

b) preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

8.10.3.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 6 (5eSis) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg $alj prie$ 5 (penkias)
kalendorines dienas.

8.10.4. Esant aukSciau nurodyty saglygy visetui, taciau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai
auk$&iau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali bdti
taikomos ir Salims automatigkai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis,
kuri buvo visiSkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auks€iau nurodytai salygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Sal].

8.10.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i§ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas.

8.10.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neiSsiundia pranesimo arba visikai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. ATVEJAI, KAI PRIEIGA NERA SUTEIKIAMA

9.1. GP)] operatorius gali atsisakyti suteikti Prieiga, jeigu:

9.1.1.Pareiskéjas nesilaiko Sios Sutarties Il skyriuje nustatytos ParaiSkos teikimo tvarkos;

9.1.2.PareiSkéjo pateiktoje ParaiSkoje duomenys neatitinka faktinés situacijos;

9.1.3.Pareiskéjas neatsiskaité uz ankSc&iau suteiktg Prieigg ir nepateiké GP] operatoriui tinkamos
finansinés garantijos dél atsiskaitymo uz Paraiskoje nurodytg Prieiga;

9.1.4.Pareiskéjas nevykdo pagrjsty GP| operatoriaus nurodymy, batiny Prieigos teikimo teisétumui
ir saugumui uztikrinti;

9.1.5.]vyko plovyklos technologiniy jrenginiy, naudojamy Prieigos teikimui, gedimas;

9.1.6.Pareiskéjas néra pasirases Prieigos prie geleZinkelio paslaugy jrenginiy komplekso suteikimo
sutarties.

9.2. Jeigu GP] operatorius sustabdo Prieigos teikimg Pareiskéjui Sutarties 9.1 punkte nustatytais
pagrindais, Prieigos teikimas neatnaujinamas tol, kol nebus pasalintos tokio apribojimo priezastys.

9.3. GPJ operatorius, prie§ atsisakydamas suteikti Prieigg dél jrenginiy gedimo, jsipareigoja
nedelsdamas jspéti PareiSkéjg apie tai, kad Prieiga nebus suteikiama, informuoti apie atsisakymo suteikti
Prieigg prieZastis.

9.4. Sutarties 9.1.5 punkte nurodytu atveju, pateikdamas Sutarties 9.3 punkte nurodytg
informacijg, GP] operatorius informuoja Pareiskéjg apie Prieigos teikimo atnaujinimo bidg ir laikg Sutartyje
nurodytu PareisSkéjo el. pasto adresu.

X. SUTARTIES GALIOJIMAS
10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja 2024/2025 mety tarnybinio traukiniy
tvarkarasc¢io galiojimo laikotarpiu, o finansiniai jsipareigojimai islieka tol, kol Salys visiSkai neatsiskaitys viena
su kita.

XI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
11.1. Sutartis gali biti nutraukiama tik rastisku Saliy susitarimu, i$skyrus $ios Sutarties 11.2, 11.3
punktuose nurodytus atvejus.
11.2. Parei8kéjas turi teise viena3aliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sig Sutartj, jeigu:
11.2.1. GP] operatoriaus atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto, restruktdrizavimo,
likvidavimo proceddra;
11.2.2. GP] operatorius, pagal Sutartj nesuderines su PareiSkeju kito Prieigos suteikimo termino,



nepaisydamas PareiSkéjo raginimo, nesuteikia Prieigos sutartu laiku;

11.2.3.teikiama Prieiga neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir GP] operatorius neistaiso
Prieigos teikimo trikumy per Sutartyje nustatytg terming;

11.2.4.GP] operatorius nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy ir PareiSkéjui pareikalavus
nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo ateityje.

11.3. GP] operatorius turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma nutraukti Sig Sutartj, jeigu:

11.3.1.PareiSkéjo atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto, restruktirizavimo,
likvidavimo proceddra;

11.3.2. Pareiskéjas ir jos finansiniy jsipareigojimy garantas po rasytinio GP|] operatoriaus jspé&jimo
apie jsiskolinimg per GP| operatoriaus nurodytg terming nesumoka uz Prieigg Sutartyje numatyta tvarka;

11.3.3. Parei8kéjo gelezinkeliy riedmenys kelia grésme gelezinkeliy transporto eismo ir darby
saugai, jeigu PareiSkéjas apie tai buvo GP] operatoriaus rastu jspétas ir per jspéjime nurodytg terming
pazeidimo nenutrauke arba jvykdé pakartotinai ir (arba) nepasalino visy Sio pazeidimo pasekmiy;

11.3.4. Sutarties XII skyriuje numatytais atvejais.

11.4. Kai yra aplinkybés ir pagrindai, numatyti Sutarties 11.2 ir 11.3 punktuose, Si Sutartis
nutraukiama laikantis tokios tvarkos: Sutartj nutraukianti Salis prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas,
rastu jspéjusi kitg Salj, vienasaliskai, ne teismo tvarka nutraukia Sutartj prie$ terming. |spéjimo apie
Sutarties nutraukimg terminas pradedamas skaiciuoti nuo jspéjimo gavimo dienos. |spéjimas apie
nutraukima laikomas kitos Salies gautu jo gavimo ar perdavimo diena, kai jis jteikiamas registruotu pastu
ar per pasiuntinj, arba po 3 (trijy) dieny nuo jspéjimo iSsiuntimo dienos, siunciant jj Sutartyje nurodytais
kitos Salies rekvizitais.

11.5. Jei Sutartis nutraukiama pries terming, PareiSkéjas jsipareigoja per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo atsiskaityti uz suteiktg Prieigg pagal GP]
operatoriaus pateiktg sgskaitg-faktdra.

11.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo tinkamo sutartiniy jsipareigojimy, atsiradusiy
iki jos nutraukimo, jvykdymo.

XIl. DEL TARPTAUTINIY RIBOJANCIY PRIEMONIY IR SANKCIJU

12.1. Sudarydamas  Sutartj, PareiSkéjas patvirtina, kad yra susipazines su
tinklalapyje www.ltg.It paskelbta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupéje taikoma Sankcijy jgyvendinimo
ir kontrolés politika, Atsparumo korupcijai politika ir joje nurodytais principais. PareiSkéjas patvirtina, kad
atitinka Siuose dokumentuose nustatytus reikalavimus, keliamus AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupiy
klientams ir jsipareigoja laikytis Siuose dokumentuose nustatyty jpareigojimy, keliamy AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupiy klientams.

12.2. PareiSkéjas patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydamas Sutartj laikosi bei Sios Sutarties
vykdymui néra taikomi intelektinés nuosavybés ar kiti apribojimai (draudimai), prekybinés, ekonominés ar
finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja
Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, ES ar jos institucijos, JAV, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio
IéSy kontrolés biurg (OFAC), Jungtiné Karalyste, jskaitant Jo Didenybés izdo Finansiniy sankcijy
jgyvendinimo tarnybg (OFSI), Siy subjekty institucijos ir/ar bet kokios kitos LR jgyvendinamos tarptautinés
sankcijos(toliau — Sankcijos), i§ Sios Sutarties vykdymo naudos negaus j subjekty, kuriems taikomos
Sankcijos, sarasus jtraukti asmenys.

12.3. Sutarties galiojimo metu kilus jtarimui, kad PareiSkéjui tiesiogiai ar netiesiogiai taikomos
Sankcijos arba jeigu GP) operatoriui kyla pagrjsty jtarimy, kad Prieigos suteikimas Pareidkéjui pagal Sutartj
gali sukelti teisés akty ar Sankcijy pazeidimy rizikg, GP) operatorius turi teise gauti i$ PareiSkéjo vertinimui
bdtinus dokumentus. PareiSkéjas per 2 d. d. jsipareigoja pateikti visus GP] operatoriaus praSomus
dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, ir i5 valstybés oficialiy Saltiniy gautus dokumentus apie
atitinkamy subjekty akcininkus, galutinius naudos gavéjus ir/arba kitus dokumentus.

12.4. Jeigu Pareiskéjas po GP] operatoriaus iSvados dél atitinkamy subjekty pripazinimo
rizikingais dél jy neatitikties Sutarties 12.1. ir 12.2. punktuose nurodytiems teisés aktams, nesutinka su
tokiu GP] operatoriaus vertinimu/iSvada, jis jsipareigoja GP] operatoriui pateikti dokumentus i
kompetentingy institucijy ir / arba oficialias iSvadas, paneigiancias GP] operatoriaus iSvadas dél sankcijy
taikymo Pareiskejo atzvilgiu. Kol GP] operatoriui nepateikti Siame Sutarties punkte nurodyti dokumentai
irfarba kompetentingos institucijos iSvada, paneigiantys GP] operatoriaus vertinimg dél Pareiskéjo
rizikingumo, Prieigos suteikimas pagal Sig Sutartj stabdomas ir Pareiskéjui neatlyginamos jokios jo galimos
iSlaidos, susijusios su Prieigos suteikimo pagal Sig sutartj sustabdymu.

12.5. Jeigu per 1 (vieng) ménesj nuo Prieigos suteikimo pagal 8ig Sutartj sustabdymo aplinkybés



dél kuriy nurodyty sankcijy taikymas PareiSkéjo atzvilgiu atsirado neiSnyks, ir / arba PareiSkéjas nepateikia
dokumenty i$ nepriklausomy ir patikimy Saltiniy ir / arba oficialiy iSvady, paneigianciy GP] operatoriaus
iSvadas dél sankcijy taikymo PareiSkéjo atzvilgiu, GP] operatorius turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti
vienasaliSkai, informaves apie tai PareiSkéjg rastu. Gavus i§ PareiSkéjo nurodytus dokumentus, GP)
operatorius atlieka papildomg vertinimg. Tuo atveju, jeigu po papildomo vertinimo iSvada dél sankcijy
taikymo PareiSkéjo atzvilgiu nepasikeiCia, GP] operatorius turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti
viena$aliSkai, informaves apie tai Pareiskéjg rastu.

12.6. Neatsizvelgiant j Sutarties galiojimo terming, Pareiskéjas privalo atlyginti bet kokius GP]
operatoriaus patirtus nuostolius bei iSlaidas, valstybés institucijy paskirtas baudas ar sankcijas GP]
operatoriui ar jo darbuotojams, kurios atsirado arba buvo paskirtos dél PareiSkéjo Sutartyje numatyty
jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo arba galiojaniy teisés akty reikalavimy nesilaikymo.
PareiSkéjas taip pat jsipareigoja apsaugoti GP| operatoriy bei tre€iuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy
pasekmiy, atsakyti prie§ GP] operatoriy bei treiuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
GP] operatoriui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Sankcijy pazeidimas ir/ar GP] operatoriui ir/ar
tretiesiems asmenims pritaikytos Sankcijos, bet kokios kitos prekybinés, ekonominés ar finansinés
sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés ir atlyginti GP] operatoriui bei tretiesiems asmenims
visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas (jskaitant,
bet neapsiribojant, dél GP| operatoriaus ir/ar treciyjy asmeny dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos
suvarzymuy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su GP] operatoriaus
ir/ar treCiyjy asmeny ar jy darbuotojy veiklos apribojimais). Nurodyti nuostoliai, i8laidos, baudos turi bati
PareiSkéjo atlyginti ir sumokéti per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo mokéjimo reikalavimo
(saskaitos) gavimo dienos.

12.7. Sudarydamas Sutartj, PareiSkéjas patvirtina, kad atliko GP] operatoriaus Pareidkéjui
teikiamoje Prieigoje dalyvaujanciy subjekty atitikties Sankcijoms iSsamy patikrinimg (angl. due diligence)
ir patvirtina, kad GP| operatoriaus PareiSkéjui teikiamose Prieigose dalyvaujantys subjektai atitinka LR
jgyvendinamas tarptautines sankcijas, OFAC ir OFSI sankcijas.

12.8. Parei8kéjas patvirtina, kad susilaiko nuo bet kokio bendradarbiavimo su subjektais, dél kuriy
kilo jtarimas dél bandymo iSvengti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatyty apribojimy ir
jpareigojimy, ar atlikus iSsamy patikrinimg (angl. due diligence), néra vienareikSmés iSvados, kad
atitinkama Ukinés komercinés veiklos operacija néra siekiama nesilaikyti ar iSvengti jgyvendinamomis
tarptautineémis sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimuy.

12.9. GP] operatoriui nustacius, kad yra pagrjsty abejoniy jtarti, kad suteikiant Prieigg pagal
Sutartj, galimai buvo siekiama vengti/apeiti LR jgyvendinamomis tarptautinémis sankcijomis nustatytus
apribojimus ir jpareigojimus, GP] operatorius turi teise nedelsiant stabdyti Prieigos teikimg Pareidkéjui arba
nedelsiant nutraukti Sutartj ir pateikia susijusig medziagg teisésaugos institucijoms.

XIIl. KITOS SALYGOS

13.1. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienodg juridine galia,
vienas egzempliorius GP] operatoriui, ir vienas Pareiskéjui.

13.2. Sutartis gali biti pakeista rasytiniu Saliy susitarimu.

13.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.4. PareiSkéjas neturi teisés perduoti Sia Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy tretiesiems
asmenims be rastiSko kitos Salies sutikimo.

13.5. Parei8kéjas sutinka, kad GP] operatorius turi teise perduoti Sia Sutartimi apibréZtas teises ir
pareigas tretiesiems asmenims be atskiro rastisko kitos Salies sutikimo

13.6. Sios Sutarties sglygos yra konfidenciali informacija (komerciné paslaptis) ir ji negali bati
atskleista tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo, i8skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy
numatytus atvejus. UZ informacijos pagal $ig sutartj atskleidimg kalta Salis, iSkilus su tuo susijusiems
nuostoliams, jsipareigoja visisSkai juos atlyginti.

13.7. Pasikeitus Sutartyje nurodytiems vienos i$ Saliy rekvizitams, Salis, kurios rekvizitai pasikeité,
privalo rastu informuoti kitg Salj apie padarytus pasikeitimus per 5 (penkias) kalendorines dienas. Gautas
pranesimas yra neatskiriama sutarties dalis, jis laikomas sutarties priedu.

13.8. Sudarydamos ir vykdydamos &ig Sutartj, Salys, kaip savarankiski duomeny
valdytojai, tvarko kitos Salies perduodamus asmens duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo,
galiojanCiuose teisés aktuose numatyty pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanCiais teisés akty
reikalavimus.

13.9. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys biity tvarkomi vadovaujantis 2016



m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg
reglamentuojandiais teisés aktais.

13.10. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekama jy asmens
duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy.

13.11. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Salys
gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, i8skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir tuos atvejus, kai PareiSkéjo nurodymu Sutarties salygas,
dokumentacijg ir informacijg reikalinga pateikti treCiosioms Salims, kurioms PareiSkéjas teikia paslaugas.
Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima kaltoji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius
nuostolius.

13.12. GP] operatorius, pakeites Prieigos teikimo sglygas, jskaitant jkainius, informuoja apie tai
PareiSkéjg rastu ne veéliau kaip pries 60 kalendoriniy dieny iki naujy Prieigos teikimo salygu, jskaitant
jkainius, taikymo pradzios. Tuo atveju, jeigu PareiSkéjas iki naujy Prieigos teikimo salygy, jskaitant
jkainius, taikymo pradzios neinformuoja GP] operatoriaus apie pageidavimg nutraukti Sutartj ir nepateikia
pareiSkimo dél viena$aliSko sutarties nutraukimo dél pasikeitusiy Prieigos teikimo salygy, jskaitant
jkainius, Sutartis vykdoma toliau pagal pakeistas Prieigos teikimo sglygas, jskaitant jkainius.

PRIDEDAMA:

1. Priedas Nr.1 Paraiskos forma;

2. Priedas Nr.2 Atlikty darby akto forma;

3. Priedas Nr. 3 Techniné specifikacija;

4. Priedas Nr. 4 Pasitlymas.

XIV. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI
GP] operatorius PareiSkéjas
AB ,Lietuvos gelezinkeliai* UAB ,LTG Link*
Turto valdymo paslaugos GelezZinkelio g. 16, LT-02111 Vilnius
Gelezinkelio g. 16, LT-02100 Vilnius Juridinio asmens kodas 305052228
Juridinio asmens kodas 110053842 PVM mokétojo kodas LT100012462811
PVM mokétojo kodas LT100538411 Tel. + 37070055111
El. pastas: tvp@Itg.It El. pastas: info@ltglink.lt

Tel +370 65665692

AB ,Lietuvos gelezinkeliai* UAB ,LTG Link*
Turto valdymo paslaugos Traukiniy techninés priezZitros
Vadové Vadové

Raimonda Gaidelioniené Indré Glaniauskiené




Pasililymo formos priedas Nr. 1. Pasiiilymo kaina ir informacija apie siilomas paslaugas

Pildo tiekéjas

- SAP Nr.
Eil. Nr.
' [3]

Paslaugy pavadinimas

Preliminarus

Pildo tiekéjas
1 mato vieneto

Trfiofl Kaina Eur, be
kiekis[4] Mato vnt. |ka|n|;,VI'EwUR be PVM
3 pirkimo objekto dalis - Dyzeliniy traukiniy plovimas Radvili§kyje (savitarna)

1. Automotrisiy Pesa 620M plovimas Radviligkyje (savitarna) 156 vnt. 216,00 33696,00

2. Dyzeliniy traukiniy Pesa 630M i$orés plovimas Radviliskyje (savitarna) 24 vnt. 312,90 7509,60
Pasidlymo kaina EUR be PVM[1] 41205,60
PVM (pildoma, jei taikoma) 8653,18
Pasiiilymo kaina EUR su PVM[2] 49858,78

[1] Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, iSskyrus PVM
mokestj, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita” sistema.

[2] | ,PasiGlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu

[4] Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti paslaugy visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus mokama uz faktikai suteiktas




1. PIRKIMO OBJEKTAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Dyzeliniy traukiniy ir Silumveziy iSorés plovimas RadviliSkyje ir prieiga Vilniuje (GP))

P.O.D Eil. Gelezinkeliy Paslaugos Paslaugos turinys (pateikiamas trumpas Nuoroda j aprasus pagal 2024-2025 m.
Nr. | paslaugy jrenginys pavadinimas aprasymas, be santrumpuy) tarnybinj traukiniy tvarkarastj**
1. Valymo ir plovimo Prieiga prie plovyklos https://doc.ltginfra.lt/It/infrastruktura/G
l. p.o.d. jrenginiai irenginiy Vilniuje i/24- -
reng renginit : Suteikiama prieiga pasinaudoti plovyklos jranga (self- Pl/aprasai/24-25 A18, .
supply), t. y. atvykus geleZinkelio riedmeniui ir jam | LTG_TVP plovyklos Vilnius GPI aprasas.
judant per plovyklg, $epeciai kartu su plovikliu | pdf
automatiniu bddu nuvalo riedmens Sonus.
Pastaba. Po plovimo proceso susidariusios gyvininés | https://doc.ltginfra.lt/It/infrastruktura/G
kilmés atliekos turi bdti surinktos ir utilizuotos PI/ikainiai/24-
Pareiskejo jégomis ir sgnaudomis 25 LTG TVP GPI ikainiai.pdf
1. Valymo ir plovimo Automotrisiy Pesa 620M 24-25 A17-
lrenginial plovimas Radviliskyje Riedmens pavir§iaus plovimas vykdomas keliais | LTG _TVP_plovyklos_Radviliskis_GPI_apra
Il. p.o.d. etapais: _(I) rankinig badu, (II) agtomatiniu_budu, vt Y- | sas.pdf
aplink  riedmenj juda portalai su besisukanciais | https:/doc.Itginfra.lt/lt/infrastruktura/GPI/ik
Sepeciais, purskiant ploviklj. ainiai/24-25_LTG_TVP_GPI_ikainiai.pdf
2. Valymo ir plovimo Dyzeliniy traukiniy Pesa 24-25 Al7-
Irenginia 630M iSores plovimas Riedmens pavir§iaus plovimas vykdomas keliais | LTG TVP plovyklos Radviliskis GPI apra
Radviliskyje etapais: (1) rankiniu bidu, (ll) automatiniu badu, t. y. | sas.pdf
aplink - riedmenj juda portalai su besisukanciais | https://doc.ltginfra.lt/lt/infrastruktura/GPI/ik
Sepeciais, purskiant plovikl]. ainiai/24-25 LTG _TVP_GPI_ikainiai.pdf
lll. p.od. | 1. Valymo ir plovimo Automotrisiy Pesa 620M 24-25 Al7-
lrenginial plovimas Radviliskyje Riedmens pavirSiaus plovimas vykdomas keliais | LTG TVP plovyklos Radviliskis GPI apra
(savitarna) etapais: (I) rankiniu badu, (Il) automatiniu badu, t. y. | sas.pdf

aplink riedmenj juda portalai su besisukanciais

Sepediais, purskiant ploviklj.

https://doc.ltginfra.lt/It/infrastruktura/GPI/ik
ainiai/24-25_LTG_TVP_GPI_ikainiai.pdf
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2. Valymo ir plovimo Dyzeliniy traukiniy Pesa 24-25 Al7-
lrenginial 630M isorés plovimas Riedmens pavirSiaus plovimas vykdomas keliais | LTG TVP plovyklos Radviliskis GPI apra
RadviliSkyje (savitarna) | etapais: (I) rankiniu badu, (Il) automatiniu badu, t. y. | sas.pdf

aplink  riedmenj juda portalai su besisukanciais | https:/doc.Itginfra.lt/lt/infrastruktura/GPI/ik
Sepeciais, purskiant ploviklj. ainiai/24-25_LTG_TVP_GPI_ikainiai.pdf

** Nuorody adresai gali kisti, apie tai Uzsakovas nedelsiant informuojamas.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS IR PASLAUGY SUTEIKIMO TVARKA

Paslaugos turi bati pritaikytos riedmeny aptarnavimui. Teikiamy paslaugy tvarka nustatyta GP|] apraSuose GeleZinkeliy paslaugy jrenginiy apraSai | Lietuvos

GeleZinkeliai (Itginfra.lt) arba analogiska.
3. GELEZINKELIY PASLAUGY JRENGINIY PASLAUGY TEIKIMO VIETOS

GP] operatorius Gelezinkelio jmonei suteikia prieigas vietose nurodytose GP] aprasuose arba kitose vietose LR teritorijoje.
4. PASLAUGU PERKAMI KIEKIAI

Preliminards perkamy paslaugy kiekiai nurodyti Pasitlymo formos 1 priede.

5. KITOS SALYGOS

5.1. Paslaugos perkamos pagal poreikj ir UAB LTG Link nejsipareigoja sutarties galiojimo laikotarpiu jsigyti paslaugy ir/ar prekiy uz maksimalig sutarties verte.

5.1.1. Maksimali sutarties verté, kuri negali bati virSyta sutarties vykdymo metu, 85 000 Eur (aStuoniasdesimt penki tikstanciai eury), 21 procentas PVM yra 17 850
Eur (septyniolika tikstanciy astuoni Simtai penkiasdeSimt eury). Sutarties maksimali kaina su PVM yra 102 850 Eur (vienas Simtas du tikstanciai aStuoni Simtai
penkiasdesimt eury).

5.2. Vadovaujantis kainodaros taisykliy nustatymo metodika sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara (1-3 pirkimo objekto dalims). Sutarties galiojimo metu
pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams pasikeisty PVM dydis, paslaugos kaina be PVM nebus keiCiama, t. y. Paslaugy teikéjas mokés Paslaugy gavéjui
Paslaugy kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Paslaugy kainos be PVM pridéjus PVM, paskaiCiuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifa,
nebent priimti Lietuvos Respublikos teisés aktai numatyty kitaip.

5.3. Sutartis gali bati nutraukta, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy.

5.4. Techniné specifikacija laikoma neatsiejama sutarties dalimi.

5.5. Vadovaujantis kainodaros taisykliy nustatymo metodika, fiksuotas jkainis sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perZitrétas Siomis sglygomis:

5.5.1. Fiksuotas jkainis gali bati perzidrétas ir atnaujintas ne ank3&iau kaip po 3 mén. nuo AB "Lietuvos geleZinkeliai" 2024-2025 m. tarnybinio traukiniy tvarkarascio
jsigaliojimo.

5.5.2.  |kainis bus perskaiCiuotas vadovaujantis LR geleZinkeliy transporto kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir taikymo jstatymo (toliau — GTK) 304str. 2. Uzmokestis
uz naudojimasi gelezinkeliy paslaugy jrenginiais, nurodytais Sio Kodekso 30" straipsnio 1-9 punktuose, ir Siuose jrenginiuose teikiamomis su geleZinkeliy transportu
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susijusiomis pagrindinémis paslaugomis negali bati didesnis uz iy paslaugy teikimo iSlaidas, pridéjus pagrjstg pelng.“ ,32. Pagrjstas pelnas — geleZinkeliy paslaugy
jrenginio operatoriaus nuosavo kapitalo grgzos norma, kuri nustatoma atsizvelgiant j rizika, jskaitant pajamy gavimo rizikg arba tokios rizikos nebuvima, ir kuri atitinka
susijusiy paslaugy, teikiamy atitinkamuose gelezinkeliy paslaugy jrenginiuose, sektoriaus pastaryjy vieny mety pelno normos vidurkj.“ https://e-

seimas.Irs.It/portal/legalActEditions/It/ TAD/TAIS.232217.
5.5.3. Fiksuotas jkainis perskaiiuojamas vadovaujantis https://ltginfra.lt. pateiktomis jkainio apskai¢iavimo formulémis.

5.5.4. PerskaiCiuotas ir suderintas jkainis bus iSvieSintas https:/ltginfra.It.
5.5.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu, perskaiciuotas ir iSvieSintas jkainis AB ,LTG Infra“ tinklapyje, pritaikomas automatiskai, nesudarant susitarimo prie sutarties.

5.5.6. Vykdant Sutartj, visos Sgskaitos teikiamos tik elektroniniu budu vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P] 34 straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktdry standartg, teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarto
neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis, pasiekiamos internetinéje svetainéje SABIS. Kartu su
Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas gali
pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos SABIS priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas avanso
mokéjimas.

5.6. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies
perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir,
jei jis baty vykdomas:

5.6.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Paslaugy teikéjo sutikimai ar leidimai.
Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau
nei per UZzsakovo praSyme nurodytg terming;

5.6.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos (-i) tiek UZsakovui, tiek ir / ar pagal Sutartj UZzsakovo teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusiam Gkio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek UZsakovo, tiek pagal Sutartj teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

5.6.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiSkos sutarties, kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties
kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy
Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

5.6.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas, nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Uzsakovo
ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting
teise.

5.7. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitimg, UZsakovo ir (ar) pagal Sutartj UZzsakovo teises ir pareigas
ar jy dalj perimancio tkio subjekto rasytinis pranesimas apie atitinkamg UzZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu,
prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

5.8. Salygos, nustatytos Techninés specifikacijos 5.6. — 5.7. punktuose pilna apimtini taikomos keiciantis ir Paslaugy teikéjui.

5.9. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy susitarimu, atsiradus poreikiui jsigyti kitas, Sutartyje nenumatytas GP) paslaugas, jskaitant, bet neapsiribojant, tokiais atvejais kai
j GP] apraSus jtraukiamos naujos paslaugos, kurias teikia Paslaugy teikéjas. Maksimali Sutarties verté negali bati virSijama.
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] vPASvIl'JLY_MAS PIRKIME 3
26130 DYZELINIY TRAUKINIY IR SILUMVEZIY ISORES PLOVIMAS RADVILISKYJE IR PRIEIGA VILNIUJE (GP))
2024-11-
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) AB LIETUVOS GELEZINKELIAI
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) LIETUVA
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos Salis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis
(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)?

1 Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15" dalyje / P 2 straipsnio 4' dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo,
kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akciju, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, paju,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymg, arba asmenys,
kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinangius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis. Kontroliuojanéio asmens savoka 2r. 1 i$nasa.

1
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Kontroliuojan&io (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei | Lietuva
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 110053842
(tuo atveju, jei Pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo pazymeéjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100538411

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei | -
(pildoma, jei Pasillyma teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,
el. pastas

Tiekéjo asmens, jgalioto pasiradyti sutartj, vardas, pavarde, pareigos

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavarde, telefono
numeris, el. pastas

Pazymime, kurioms Pirkimo objekto dalims teikiame Pasililyma:

Pirkimo objekto dalis Pazyméti dalis, kurioms teikiamas pasidlymas -
[l pirkimo objekto dalis — Dyzeliniy traukiniy plovimas RadviliSkyje
(savitarna)

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami Sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra zinomi — turi bati uzpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy
dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity Gkio subjekty pajégumais..
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Subtiekéjo pavadinimas, | Subtiekéjo registracijos | Subtiekéjg kontroliuojan¢io | Kontroliuojancio (-iy) Subtiekéjui

juridinio asmens kodas salis* (-iy) asmens (-y)° asmens registracijos perduodamy
Eil. pavadinimas (-ai) / vardas Salis (-ys) / nuolatinés sutartiniy
Nr. pavardé. Nesant gyvenamosios vietos ir jsipareigojimy dalis
kontroliuojanéio asmens, €ia | pilietybés (-iy) Salys procentais ar suma
nurodomas pagrindimas nuo pasiilymo kainos
1 2 3 4 5 6

2.

Su Pasiulymu pateikiame Subtiekéjy deklaracijas.

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo idviesinti kvazisubtiekéjus ir Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu Tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais,
vadovaujantis VP| 49 straipsniu / P| 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Specialiyjy pirkimo salygy specialioje dalyje), bus laikoma,
kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats Tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie ParaiSkos ar pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio subjekto, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taCiau juos ketinama jdarbinti, jei pasillymas bus pripazintas laiméjusiu);

Specialistas Sialomas pareigoms
ﬁll. Tiekéjo smlomt_; specialisty (pargl'gq F.)_avadlplmas_turl atitikti Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama jdarbint)
r. | vardas, pavarde kvalifikacijos reikalavimuose nurodytas
pareigas)
1. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimg
Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimag

Su Pasiulymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo buti jdarbintu Tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines
kopijas, patvirtinancias jy sutikimg buti jdarbintu LTG atliekamame Pirkime.

2.3. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

4 Jeigu subtiekejas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybe (-és).
5Zr. 1ir 2 i8nasas
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A aaisas) N Kvalifikacijos .
) kontroliuojanéio (-iy) | Kontroliuojancio (- reikalavim Ar pats Tiekéjas/
Ukio subjekto, kurio ) asmens (-y)’ iy) asmens (-y) kuriems atlilt’ikti Tiekéjy grupés
pajégumais Ukio subjekto, kurio pavadinimas / vardas | registracijos Salis (- bus naudoiami narys atitinka
Eil. | remiamasi, pajégumais pavardé. Nesant ys) / nuolatinés Okio sub'ejkto kvalifikacijos
Nr. | pavadinimas, remiamasi, kontroliuojanéio gyvenamosios aié umz!zi reikalavima,
juridinio asmens registracijos Salis® asmens, Cia vietos ir pilietybés (- gajva%inim:as kuriam )
kodas nuro.dor.nas iy) salys (Pagal SD I priedo pas[telkl_aml Ukio
pagrindimas. . . subjektai?
reikalavimus)
1 2 3 4 5 6 7
Pvz.: SD | priedo I i
1. dalies — X punktas 0 Taip [ Ne
2. O Taip 0 Ne

Lenteléje Tiekéjo nurodytus kvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekéjas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Pasialymu Tiekéjas turi
pateikti Tiekéjo ir Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi, uZpildytus ir pasirasytus EBVPD, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajegumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas
EBVPD nebus tikrinami pries nustatant laiméjusj pasialymg, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjais®. Pazymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio
subjektais, kuriy neisviesino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, Tiekéjas
gali remtis kity akio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P| 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie iikio subjektai
turi bati nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy sipareigojimy dalis (2.1 punktas).

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasialymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas exel formatu.

I PIrKImO objekto dalis — D&/zelini traukiniLg"PIovimas _Radv_iliékmje gsavitarna)
Jelgu Ukio subjektas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pfiietybe (-es).

P
Zr. 2i8nasg

8 Tadiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasidlymu pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo sglygoms patvirtinangius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu

informuos apie savo kvalifikacijos praradimg ar dél kity priezasCiy Sutarties vykdymo metu paaiskeéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turety remtis kity Ukio subjekty pajégumais.
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Pasitilymo kaina EUR be PVM° 41205,60

(nurodyti sumg skaiciais)

PVM* 8653,18_

(nurodyti suma skaiciais)

Pasitllymo kaina Eur su PVM 10 49858,78

(nurodyti suma skaiCiais)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas'':

9 Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo i$laidas, visus mokescius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojangius

Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema.

10, Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesdiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.
! Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél
pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma®“.

5
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4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BNA 68 punkto reikalavimais, neteiksime Siy pa3alinimo pagrindy nebuvimg ir (arba)
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta SD priede Nr. I) patvirtinan€iy dokumenty. Su jais LTG
Link gali susipazinti**:
Eil.
Nr.

1.
2.

Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei LTG jau turi atitinkamus dokumentus i$ Kity Pirkimo proceddry.

1) Pasira8ydamas §j Pasitlyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasidlymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto
pirkimo dokumentuose.

3) Patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy Ziniy, iStekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uZtikrinti
asmens duomeny tvarkymo sauguma (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys, kuriy
tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).

4) Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zZinau ir suprantu, kad LTG Link, jvertinusi
pasiualymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir pradyti pateikti
papildomus paaikinimus, duomenis ar jrodymus dél draudZziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir
suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma teisés akty
nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti,
ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG Link dél to turint jtikinamy duomenuy, gali bati
pasalinamas iS Pirkimo proceddros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

5) Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius
asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina. Informacija apie siGlomas paslaugas.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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